
GUIDE TO CAPE DUTCH. 

CHAPTER V. 

USEFUL INFORMATION. 

I. The Numbers. 
Cardinal. Ordinal. 

Een, one. Di eerste. 
Twee, tw tJ. 

" 
twede. 

Dri, three. 
" 

derde. 
Fiir, four. 

" 
fiirde. 

Fyf, five. , fyfde. 
Ses, six. 

" 
sesde. 

Sewe, seven. 
" 

sewencle. 
Ag, e(![ltt. , agste. 
Ne'e, 11ine. 

" 
ne'ende. 

Tiin, tm . 
" 

tiinde. 
Ellef, elevm. 

" 
ellHde. 

Twalef, twelve. 
" 

twalefde. 
Dertiin, thirteett. 

" 
dertiinde. 

Feertiin, fourteen. 
" 

feertiinde. 
Fyftiin, fiftee1l. , fyftiinde. 
Sestiin, sixteen. 

" 
sestiinde. 

Sewentiin, seventeen. 
" 

sewentiinde. 
Agtiin, eiglzteen. , agtiinde: 
Ne'entiin, nineteen. 

" 
ne'entiincle. 

Twintig, twenty. , twintigste. 
Een en twintig, twenty-one. " een en twintigste. 
Twe en twintig, twenty-two. " twe en twintigste. 
Dertig, thirty. , dertigste. 
Feertig, forty. 

" 
feertigste. 

Fyftig, fifty. , fyftigste. 
Sestig, sixty. " sestigste. 
Sewentig, seventy. " sewenstigste. 
Taggentig, eighty. , taggenstigste. 
Ne'entig, 11i11ety. 

" 
ne'entigste. 
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Honderd, one hundred. Di honderdste. 
Honderd en een, one hundred and 

" 
honderd en eer· 

one. ste. 
Honderd en tiin, one hundred and 

" 
honderd en tiinc 

lett. 
Twe honderd en two hundred 

one. 
one thousand. 

and 
de. 

" 
twe honderd 

eerste. 
, duisendste. 

en 
een, 

Duisend, 
Duisend en fyf, o11e tlzousa11d and 

jive. 
, duisend en fyfde. 

Fyf duisend, jive thousand. , fyf duisendste. 
Twe duisend dri, 

honderd en tiin, 
two tlzousand three 

hundred and ten. 
, twe duisend dri 

hond e rd en 
tiinde. 

Eeu millioen, 
Eenmaal, 
Twemaal, 
Drimaal, 
Fiirmaal, 
Fyfmaal, 

one millio11. 

once. 
twice. 
tlzrice. 
j our times. 
five times. 

Twemaal twe is fiir, 
Drimaal dri is ne'e, 
Fiirmaal fiir is sestiin, 
Fyfmaal fyf is fyf en twintig, 

Sesmaal, 
Sewemaal 
Agmaal 
Ne'emaal, 
Tiinmaal, 

, millioenste. 
six times. 
sevm times. 
eight times. 
11ine times. 
ten times. 

twice two are f our. 
three times three are nine. 
four times four are sixtem. 
jive times jive are twenty:five. 

Fyfuur, 
TwaiN uur, 
Half een, 

II. How Time is expressed. 

jive o'clock. 

'n Half uur, 
'n Kwartiir, 
Dri kwartiir, 
Twintig minute, 
Tiin minute o'er twalef, 
Kwart o'er twe, 
Om halftwe, 
Agtiin minute foor dri, 
Hoe laat is dit? 

1l001l. 

half past twelve. 
lzaif an lzour. 
a quarter if an hour. 
three quarters if an lwur. 
twenty minutes. 
ten minutes past twelve. 
a quarter past two. 
at lzaif past one. 
eZ:;hteen minutes to three. 
What's· the time 7 
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III. Terms relating to Time, etc . 

. 'n Eeuw,, 
Di ne'en ~ iinde eeuw, 
'n Jaar, 
Di jaar m:'entiin honder-d, 
Di ja:ugetye, 
Somer, winter, foorjaar, en 

herfs, 
'n Maancl, 
Daar's twa!H ma:.mde 111 di 

jaar, 
'n Week, 'n dag, 
'n Maand het fiir weke, en dertig 

of een en dertig da'e, 
'n Skrikkeljaar, 
In 'n skrikkeljaar het Feber­

wari maand ne'e en twintig 
da'e, 

'n Uur, 'n minuut, 'n sekonde, 
Fandaag, morre, o'er:norre, 

Gister, eergister, 

Fandaag o'er ag da'e, 
Fandaag foor ag da'e, 
Morre o'er feertiin da'e, 
Oggend, middag, a'end, 
Nag, middernag, 
Morre oggend, 
Fan ,oggend, fan a'end, 
's Oggens, 's a'ens. 
Foormiddag, f.m., 
Agtermiddag, n.m. (namid-

dag), 
Gister a'end, 

a century. 
the 1ti11eteenth wilmy. 
a ytar. 
th~ year 1tinelet-'1l hundred. 
the: seasons. 
summer, winter, spri11g, and 

autumn. 
a month. 
tltere arc twelve moJiths Ill the 

year. 
a week, a day. 
a month has four weeks, al/{t 

thirty and thirty-one da)'S. 
a leap-year. 
in a leap-year tlte month of Febm­

ary ltas twenty-nine days. 

an hour, a minute, a scco11d. 
to-day, to-morrow, the day after 

to-morrow. 
y esterday, the day before vesta·-

da)'· 
to-ria;· 1veek. 
a week ago to-day. 
to-morrow fortnight. 
momit~f[, afternoon, evmi11g. 
1t~f(ht, mid11ight. 
to-morrow morning. 
this momi11g, this eve11i11g. 
ill the morning, ill the eveni11g. 
jore11oon, a.m. 
afternoon, p.m. 

last 11ight. 
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IV. Names of the Months. 
Jannewari maaad, January. 
Feberwari 

" 
Februmy . 

Maart 
" 

Jl[arch. 
April 

" 
April. 

My 
" 

May. 
Juny ,, fiute, 
July " July. 
Angus 

" 
AuguJt. 

September 
" 

September. 
Oktober 

" 
October. 

Nofember 
" 

Novembrr. 
Desember .. , JJecemb:r . 

V. Names of the DJys. 
Sondag, 
Maandag, 
Dingesdag, 
Woensdag, 
Donderdag, 
Frydag, 
Saterdag, 

Su11day. 
Monday. 
Tuesday . 
Wednesday. 
Thursday. 
Friday. 
SaturdaJ'· 

VI. Points of the Compass. 
Di Noord, 
Di Suid, 
Di Oos, 
Di West, 
Di wind is noord-west fandaag, 

dar sal re'ent kom, 
Di wind waai suid-oos, 

Di oostelijke dee! van di 
Koloni, 

Di noordelijk'e dee! van di 
Transfaal, 

Pretoria le noord-oos 
Johannesburg, 

Di noorde grens v.1n eli 
trik, 

van 

dis-

The North. 
The Soutlz. 
The E ast. 
The W est. 
Tlte 1coind is 1lorth-west to-daJ•, 

we shall have min. 
The wind blows from the south­

east. 
The eastem part of the Colotl)'. 

The 11orthern part of the Trans-
7Jaal. 

Pretoria lies to the north-east OJ 
Johamtesbtu:g. 

The ttotiltem bou11dmy of the 
district. 
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VII. Cape Weights and Measures. 

Measures not given under this head are like the English. 

Weights-( Avoirdupois). 

r6 ounces ( ons) r pound (pond). 
roo lbs. r Cape cwt. 
I I 2 lbs. I English cwt. 

2ooo lbs. I Cape ton (Kaapse ton). 
2240 lbs. I English ton. 

Dry Measure of Capacity. 

3 bushels (boessel) or 4 skepels = I muid or sack (mud or sak). 
8 gallons r bushel (boessel) . 

Liquid Measure of Capacity. 
2 Cape pints (pint) I Cape quart. 
6 Cape quarts(kwart) = I Cape gallon. 
8 Cape bottles (bottel) I Cape gallon. 
r a11ker = 7~ gallons. 
r lta(faampi, = 2 ankers. 
I aum (aam) 3 r §- gallons. 
I leaguer (legger) r 26~ gallons. 

VIII. Money. 

'n Stui' er, 
'n oulap, 
'n dubbeltji, _ { 
'n oulap en 'n stui'er, 5 
'n trepens, 
'n sixpens, 
'n silling, 
'n daalder, 
twe silling, 
'n half kroon, 
'n kroon, 
'n pond. 

a !ta!jpemty. 
a penny. 

penny lta'jJCJmy. 

a threepence. 
a sixpence. 
a shilling. 
a shilling and si :xpence. 
a .florin. 
lta{fa-crown. 
a crown. 
a pound. 
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IX. Land Measure. 

1000 Cape Feet 
( R i.fnlandse jo'et) 

I2 Cape Feet 

426 Cape Roods 
144 Cape Square Feet 

6oo Cape Square Roods = 
I Cape Morgen 

302 • 38 Cape Morgen 

1033 British Imperial feet. 

I Cape Rood (Kaapse 
R oede). 

I English Mile (M_y!) . 
I Cape Square Rood 

(Fiirkante Roede). 
I Cape Morgen (Motge). 

2 I 2 English Acres. 
I English Square Mile. 

X. Modes of Address. . 

Among Africanders proper an old man is addressed as Oom, 
uncle, and his wife as Tante, aunt. Persons so addressed reply 
by calling a younger man Neej, co usia (nephew), and a younger 
woman N iggi, cousin (niece). Males of equal rank and about 
equal age address one another as Broer (brother), or Ou Broer 
(old brother), the 011 being a term of endearment pure and simple. 
Females under like circumstances will say Suster (sister), or, 
though seldom, Ott Suster. It should be understood, however, 
that these terms are not expected to be used by foreigners. 

Fathers are addressed as Pa, and mothers as Ma. 
Grandfathers are addressed as Ott Pa, and grandmothers as 

OuMa. 
Ou K hll is generally used for speaking about older male 

persons; by some, however, specially with reference to their 
fathers. 

A minister of religion is called Meneer (Mister), a title 
which is sometimes shared by magistrates. 

A schoolmaster is addressed and spoken of as Meester. 
A male native is addressed as j ong, or ozt joug, and a female 

native as ou myd. 
Natives commonly address their masters with Seur, or Baas, 

and their mistresses as Ou N oi. 
Their master's eldest son is called Klein Baas, and the others 

Baas Piit, Baas Andriis, etc. The eldest daughter in the family 
is by the servants spoken of as Kleilt N oi. 
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XI. Common Christian Names. 

Male. 
Willem, 
Koos (Koot), 
Frikki, 
Jan, 
Gert, 
Hans (Johannes), 
Hendrik (Henni), 
Fram, 
Piet, 
Stoflel, 
Jakop, 
Andriis, 
Fani, 

T¥illiam. 
James. 
Fred. 
J ohn. 
Gerald. 
J ohn. 
H em)'· 
Francis. 
Peter. 
Christoplt:r. 
James. 
Andrrw. 
Stephen. 

Female. 
Racheltji, 
Sari, 
Leni, 
Mttji (Mari), 
Sanni (Susi), 
Mimi, 
Wisi, 
Anni, 
Betti, 
Matti, 
Hanni (J ani), 
Tilli, 
Stina, 

Rachel. · 
Sarah. 
..i![agdalenr. 
Mary. 
Su.rdn. 
Maria: 
Louisa. 
Anna. 
Elizabeth. 

·Margard. ­
J ohanna. 
ilfatltilda. 
C ltristi11a. 


